REORGANIZATION PLAN NO. 4 OF 1950
DEPARTMENT OF EDUCATION

MESSAGE OF THE
GOVERNOR OF PUERTO RICO
TRANSMITTING

REORGANIZATION PLAN No. 4 OF 1950 THAT TRANSFERS TO THE DEPARTMENT
OF EDUCATION THE FUNCTIONS OF THE BOARD OF TRUSTEES OF THE
CARNEGIE LIBRARY, THE PUBLIC BROADCASTING COMMISSION, THE
BCARD O FREE SCHOOLS OF MUSIC, SOME OF THE FUNCTIONS OF THE
SCHOLARSHIP COMMISSION AND THE CORPORATION INDUSTRIES FOR
THE BLIND OF PUERTO RICO, THE VOCATIONAL INSTITUTE FOR THE
ADULT BLIND, THE SCHOOL OF INDUSTRIAL ARTS OF THE UNIVERSITY
OF PUERTO RICO, THE PHOTOGRAPHIC LABORATORY, THE MILK STA-
TIONS, THE CHILD DAY-CARE CENTERS AND THAT ALSO TRANSFERS TO
THE OFFICE OF PERSONNEIL SOME OF THE FUNCTIONS OF THE SCHOLAL
SHIP COMMISSION.

To the Legislative Assembly of Puerto Rico:

I submit to your consideration Reorganization Plan No. 4 of
1950 prepared in accordance with the provisions of the Re-
organization Act of 1949 as amended. After due investigation
I have found that every reorganization inciluded in this Plan is
necessary to accomplish one or more of the purposss set forth
in Section 8(a) of the above mentioned Act. I have also found
in accordance with Section 5 of the Act that by reason of the
reorganizations made by the Plan it is necessary to include pro-
visions for the appointment, term, removal and compensation
of the Director of the Photographic Laboratory and the Director
of the School of Industrial Arts and for the transfer of funds.

Public education has been during the last decades a matter
of great importance to the Government and the People of Puerto
Rico. Large sums have been assigned and notable efforts made
so that, within the limits set by the amount of available resour-
ces, Puerto Rico could have the best facilities in public educa-
tion. It is indispensable so as to succeed in this geal, that a
central organization direct the educational program in an effi-
cient and coordinated form. To the Department of Education
should be given the necessary authority that will allow the inte-

ration of educational activities, exception made of University

activities.
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PLAN DE REORGANIZACION NUM. 4 DE 1950
DEPARTAMENTO DE INSTRUCCION

MENSAJE DEL

GOBERNADOR DE PUERTO Rico
TRASMITIENDO

EL PLAN DE REORGANIZACION Ném. 4 DE 1950 QUE TRANSFIERE AL DEPARTA-
MENTO DE INSTRUCCION LAS FUNCIONES DE LA JUNTA DE SINDICOS DE
LA BIBLIOTECA CARNEGIE, DE LA COMISION DE RADIOEMISION PUBLICA,,
DE LA JUNTA DE ESCUERLAS LIBRES DE MUSICA, ALGUNAS FUNCIONES DE
LA COMISION DE BECAS Y LA CORPORACION INDUSTRIAS DE CIEGOS DE
PUERTO RICO, EL INSTITUTO VOCACIONAL DE CIEGOS ADULTOS, LA ES-
CUELA DE ARTES INDUSTRIALES DE LA UNIVERSIDAD DE PUERTO RICO,
EL: LABORATORIO FOTOGRAFICO, LAS ESTACIONES DE LECHE Y LOS HO-
GARES INFANTILES Y QUE ADEMAS TRANSFIERE A LA OFICINA DE PER-
SONAL OTRAS FUNCIONES DE LA COMISION DE BECAS.

A la Asamblea Legisiativa de Puerto Rico:

Refiero a vuestra consideracion el Plan de Reorganizacién
Num. 4 de 1950, formulado de acuerdo con las disposiciones de
la Ley de Reorganizacién de 1949, seglin enmendada. espués
de la debida investigacién, he resuelto que cada - reorganiza-
cién incluida en el Plan es necesaria para lograr unc o mas de
los fines expresados en el Articulo 3, Inciso (a) de la mencionada
Ley. Ademés, he determinado, de acuerdo con el Articule 5 de
la Ley, que las disposiciones sobre el nombramiento, término,
remocién y retribucién del Director del Laboratorio Fotografico
vy del Director de la Escuela de Artes Industriales y la dispo-
sicién sobre transferencia de fondos, son necesarias debido a las
reorganizaciones hechags por el Plan.

- La educacién ptblica ha sido durante las uitn’nas décadas
motivo de honda preocupacién para el gobierno y el pueblo de
Puerto Rico. Se han asignado durante este tiempo cuantiosas
sumas y se han realizado notables esfuerzos para que, dentro de
los recursos disponiblies, Puerto Rico pueda tener las mayores
facilidades de educacién publica. Es indispensable para el éxito
de este empefio que una organizacién central dirija el programa
educativo en forma coordinada y eficiente. Al Departamento de
Instruccién debe dérsele autoridad suficiente, que le permita
integrar las actividades eduecativas, con excepcién de las univer-
sitarias.
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In accordance with this general purpose the Plan that I
hereby transmit, provides for the transfer to the Department of
Education of different agencies that are at present in charge of
developing educational programs.

The Carnegie Library was established in 1914 with a dona-
tion of the Carnegie Corporation. Since then it has performed
its activities under an independent board. By committing the
administration of the Carnegie Library to the Commissioner of
Education, the latter should then be able to establish a closer
relationship between this institution and the new librarv vro-
gram authorized by recent legislation. o

The Public Broadcasting Commission was established with
the purpose of supervising the operation of the Government’s
Radio Station. Station WIPR having been transferred to the
Department of Education, there is absolutely no reason to jus-
tify the existence of the Commission.

The Free Schools of Music are doing remarkable work in the
specialized field of musical education. This work could be car-
ried on even more succesfully if the administration of the
Schools is entrusted to the Commissioner of Education. The
ampie resources of the Department and its facilities of organ-
ization could then be utilized for the benefit of this program.

It is also convenient that the functions of the Vocational
Institute for the Adult Blind be integrated under a sole central
organization along with the other activities of vocational in-
struction that are under the auspices of the Government. For
this same reason the Plan provides for the transfer of the
Schocl of Industrial Arts of the University of Puerto Rico and
the Industries for the Blind Corporation to the Department of
Education. The School offers courses in arts and trades that
do not properly belong within the sphere of university studies,
and which on the contrary, could best be managed under the
authority of the Department of Education.

The Photographic Laboratory provides technical servicas of
photography to all departments and agencies of the Insular
Government. I consider valid the following statement of the
Commission for Reorganization in regard to this-agency :

“In making a determination as to the proper organizational
location of this agency, the Commission was influenced by two
considerations: first, the need to continue the central serviee it

"is now providing to all agencies and second, the desirability of
bringing it together with other activities to which it would be
especially useful. The Laboratory should be transferred to the
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De acuerdo con esta norma general, el Plan que les trasmito,
dispone la transferencia al Departamento de Instruccién de
diversas agencias que actualmente se ocupan de desarrollar pro-
gramas educativos.

La Biblioteca Carnegie se establecié en 1914 con un donativo
de la Corporacién Carnegie. Desde entonces ha realizado sus
actividades bajo la direccién de una Junta independiente. Al
encomendarse la administracion de la Biblioteca al Comisionado
de Instrucecién este podra establecer relaciones més estrechas
entre la mencionada institucién y el nuevo programa de biblio-
tecas del Departamento autorizado por legislacién reciente.

La Comisién de Radioemisién Puablica se cred con el proposito
de supervisar el funcionamiento de la estacién de radio del Go-
bierno. Habiéndose transferido dicha estacién WIPR al Depar-
tamento de Imstruccién, no hay razén dlguna que justifique la
existencia de esta Comisién.

TLas Escuelas Libres de Musica realizan una notable labor en
el campo especializado de la educacién musical. Esta labor se
podré llevar a cabo ailn con mayor éxito, si se encomienda al
Comisionado de Instruccién la administracién de las Escuelas.
Los amplios recursos del Departamento y sus facilidades de orga-
nizacién podrian asi utilizarse en beneficio de este programa.

Es también conveniente que las gestiones del Instituto Voca-
cional de Flegos Adultos  se integren bajo una sola direccion
central con las demés actlwdades de instruccidén vocacional que
auspicia el Gobierno. Por esta misma razén el Plan dispone
para la transferencia de la Escuela de Artes Industriales de la
Universidad y la Corporacién de Industrias de Ciegos al Depar-
tamento de Instruccién. Esta Escuela ofrece cursos en artes y
oficios que no pertenecen propiamente a la esfera de estudios
universitarios, v que por el contrario podrian administrarse
mejor bajo la autoridad del Departamento de Instrucecion.

El Laboratorio Fotografico provee servicios técnicos de foto-
grafia a todas las agencias del Gobierno Insular. Considero
validas las siguientes manifestaciones de la Comisién de Reor-
ganizacién sobre esta agencia:

“Al hacer su decisién en cuanto a dénde debe situarse este
organismo, dos consideraciones influyeron en la Comision: pri-
mero, la necesidad de continuar el servicio central que ahora
presta a todas las agencias; y segundo, la deseabilidad de aunarlo
con otras actividades a las cuales seria especialmente util. El
Laboratorio debe transferirse al Departamento de Instruceién,
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Department of Education, where i can provide valuable assist-
ance in many ways, and particularly in the program of the
Community Education Division, and where its work may be
coordinated or combined with other photographie facilities in
the Department. The head of the Laboratory should be ap-
pointed by the Commissioner of Education rather than by the
Governor.” ) :

The activities of the Scholarship Commission—the awarding
and administration of scholarships for advanced studies—are
not of such a nature that require the personal attention of of-
ficials so pressed with business, as the President and Vice-
President of both houses of the Legislature, who are at present
members of the Commission. The Department of Education
can handle that function adequately. With the purpoese of
centralizing the services which the Government offers to its em-
ployees, the Plan provides that the awarding and administration
of scholarships for governmental employees be in the hand of
the Office of Personnel. :

Finally, the transfer of the Milk Stations and Child Day-Care

~ Centers from the War Emergency Program to the Department
of Education is provided. The Department is at present per-
forming a similar function in regard to the school lunch pro-
gram. The integration of these activities would result in =
more effective service for the mothers and the children of the
poor in Puerto Rico.
Respectfully submitted,

Luts MuRoz MARIN
La Fortaleza, Puerto Rico
February 17, 1950

REORGANIZATION PLAN NO. 4 OF 1950

PREPARED BY THE GOVERNOR AND TRANSMITTED TO THE SENATE AND HOUSE
OF REPRESENTATIVES, WHILE IN SESSION, FEBRUARY 17, 1950 PURSUANT
TO THE PROVISIONS OF THE REORGANIZATION ACT OF 1949, AS AMENDED.

DEPARTMENT OF EDUCATION

Section 1.—Carnegie Library, Public Broadeasting Commis-
sion, Board of Free Schools of Music.—The Board of Trustees
of the Carnegie Library, the Public Broadcasting Commission
and the Board of Free Schools of Music of Puerto Rico are
abolished and their functions transferred to the Department of
Education.
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donde puede prestar valiosa ovtda en muchas formas, particu-
larmente en el Programa de Educaciéon en la Comunidad, donde
su trabajo puede coordinarse o combinarse con otros medios
fotograficos del Departamento. El Director del Laboratorio
debe ser nombrado por el Comisionado de Instruccién més bien
que por el Gobernador.”

Las actividades de la Comisién de Becas—Concesién y admi-
nistracién de becas para cursar estudics superiores—no son de
indole tal que requieran la atencién personal de funcionarios tan
atareados como los presidentes y vicepresidentes de ambas cé-
maras legislativas, quienes actualmente son miembros de la
Comisién. El Departamento de Instruccién puede desempefiar
esa funcion eficazmente. Con el propdsito de mantener centrali-
zados los servicios que el Gobierno presta a sus empleados, el
Plan dispone que la concecién v administracién de becas a em-
pleados del Gobierno esté en manos de la Oficina de Personal.

Finalmente se dispone la transferencia de las Estaciones de
Leche y los Hogares Infantiles del Programa de Emergencia de
Guerra al Departamento de Instruccion. El Departamento
desempefia actualmente una funcién similar relacionada con los
comedores escolares. La integracién de estas actividades resul-
tara en un servicio mas efectivo para las madres y los nifios
pobres de Puerto Rico. :

Respetuosamente sometido,

Luis MuNoz MARIN.

La Fortaleza, Puerto Rico
17 de febrero de 1950.

PLAN DE REORGANIZACION NUM. 4 DE 1950

PREPARADO POR EL GOBERNADOR Y ENVIADOC AL SENADO Y A LA CAMARA
DE REPRESENTANTES, REUNIDOS EN SESION EL 17 DE FEBRERC DE 1950,
DE ACUERDO CON LAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE REORGANIZACION
DE 1949, SEGUN ENMENDADA,

DEPARTAMENTO DE INSTRUCCION

Articulo I.—BRiblioteca Carnegie, Comision de Radiocemision
Piblica, Junta de Escuelas Libres de Misica.—Se suprimen la
Junta de Sindicos de la Biblioteca Carnegie, la Comisién de
Radioemisién Publica y la Junta de Escuelas Libres de Misica
de Puerto Rico y sus funciones se transfieren al Departamento de

Instruccién.
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Section 2.—Industries for the Blind of Puerto Rico—{(a)
Industries for the Blind of Puerto Rico is transferred to the De-
partment of Education and shall continue to exist as a public
corporation.

(b) The Board of Directors of Industries for the Blind of
Puerto Rico is abolished and its functions transferred to the
Commissioner of Education.

Section 3~~Vocational Institute for the Adult Rlind.—(a)
The Vocational Institute for the Adult Blind is transferred to
the Department of Education to function under the direction
and supervision of the Commissioner of Education.

(b) The Vocational Board for the Adult Blind is abolished
and its functions transferred to the Commissioner of Education.

Section 4.—School of Industrial Arts of the University of
Puerto Rico.—The School of Industrial Arts of the University
of Puerto Rico and the functions of the Superior Educational
Couneil in respect to the School are transferred to the Depart-
ment of Education to be organized under the direction and
supervision of the Commissioner of Education.

Section 5.—Photographic Laboratory.—The Photographic
Laboratory is transferred to the Department of Education
to function under the direction and supervision of the Commis-
sioner of Education.

Section 6.—The Scholarship Commission.—(a) The Schol-
arship Commission established by Act No. 28 of April 25, 1932
as amended, is abolished. '

(b} The functions of the Scholarship Commission in respect
to the awarding and administration of scholarships for govern-
ment employees are transferred to the Office of Personnel.

(¢} All the other functions of the Scholarship Commission
are transferred to the Department of Education.

Section 7.—The Director of the Photographic Laboratory
and the Director of the School of Industrial Arts shall be ap-
pointed by the Commissioner of Education and will continue to
receive their present compensation.

Section 8.—Milk Stations end Day-Care Centers—The Milk

Stations and the Child Day-Care Centers of the War Emergency
Program and the functions of the Insular Emergency Coun-
cil in respect to them, are transferred to the Department of
Education. -
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Articulo II.—Industrias de Ciegos de Puerto Rico.—(a) Se
transfiere al Departamento de Instruccién la corporacién Indus-
{rias de Ciegos de Puerto Rico la cual continuara existiendo
como una corporacién publica. By

(b) Se suprime la Junta de Directores de ia corporacion In-
dustrias de Ciegos de Puerto Rico y sus funciones se transfieren
al Departamento de Instruecion.

Articulo III.—Instituto Vocacional de Ciegos Adultos.—(a)
Se transfiere el Instituto Vocacional de Ciegos Adultos al Depar-
tamento de Instruccién para que funcione bajo la direccién v
supervisién del Comisionado de Instruecién. ,

(b) Se suprime la Junta del Instituto Vocacional de Ciegos
Adultos v sus funciones se transfieren al Departamento de
Instruceién.

Articwlo IV.—FEscuele de Artes Industriales de la Univer-
sidad de Puerto Rico—Se transfiere la Escuela de Artes Indus-
triales de la Universidad de Puerto Rico, ¥ las funciones del

: . . - . . 3 T
Consejo Superior de Ensehanza relacionadas con esta Escuela

al Departamento de Instruccién para que funei'o,ne bajo la direc-
cién y supervisiéon del Comisionado de Instruccién. .

Articulo V.—Laboraterio Fotogrdfico.—Se transflere el La-
boratorio Fotografico al Departamento de Instruccién para que
funcione bajo la direccién y supervisién del Comisionade de
Instruceidn.

‘Ar‘ticuio VI.—La Comisién de Becas—(a) Se suprime la
Comigién de Becas creada por la Ley Niam. 23 del 25 de abril de
1932, segtin enmendada.

(b) Las funciones de la Comisiéon de Becas, en lo que se
refiere a la concesién v administracién de becas para empleados
del gobierno, se transfieren a 1z Oficina de Personal.

(¢) Las demds funciones de la Comisién de Becas se trans-
fieren al Departamento de Instruccion.

Articulo VII.—E! Director del Laboratorio Fotografico y el
Director de la Escuela de Artes Industriales serén nombr_&dos
por el Comisionado de Instruccién y continuardn recibiendo la
compensacion que actualmente devengan.

Articulo VIII.—Estaciones de Leche, Hogares Infantiles.—Se
transfieren al Departamento de Instruccion las Estaciones de
Leche, los Hogares Infantiles del Programa de Emergenfﬁa de
Guerra y las funciones del Consejo Insular de Emergencia con
relacién a’los mismos. ‘
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Section 9.—The functions of the Department of Education
under the provisions of this reorganization plan will be per-
formed by the Commissioner of Eduecation or under his direction
and control by such officers, agencies or employees, as he shall
designate, except that the function of approving and promul-
gating rules and regulations shall not be delegated.

Section 10.—There are hereby transferred to the Depart-
ment of Education to be used, employed and expended in
connection with the functions or agencies transferred by the
provisions of this Reorganization Plan, the property and records
now being used or held in connection with such functions or
agencies, the personnel employed in connection with such funec-
tions or agencies and the unexpended balances of appropria-
tions, allocations and other funds (available or to be made
available) for use in connection with such functions or agencies.
There are also transferred to the Office of Personnel, the per-
sonnel, records and appropriations, allocations or other funds
(available or to be made available) that the Scholarship Com-
mission uses in relation to the functions transferred by Section
VI(b) of this plan. Such further measures and dispositions as
the Governor shall determine to be necessary in order to ef-
fectuate the transfers provided for in this section shall be ear-
ried out in such manners as the Governor shall direct and by
such agencies as he shall designate.

Section 11.—The provisions of this reorganization plan shall
take effect July 1, 1950.

Articulo IX.—Las funciones del Departamento de Instrue-
cidn bajo las disposiciones de este Plan de Reorganizaciéon gerén
desempefiadas por el Comisionado de Instruccién, o bajo su
direccién y control por los funcionarios, agencias o empleados que
&1 designe, excepto que la funcién de aprobar reglas y regla-
mentos no podra delegarse.

Articulo X.—Por la presente se transfleren al Departamento
de Instruccién para usarse, emplearse o gastarse en conexién con
las funciones o agencias transferidas por las disposiciones de esjce
plan de reorganizacién, los records y la p'ropiedad que .estan
siendo usadas en conexién con dichas funciones o agen.mas, el
personal ahora empleado en conexion con dic_has funmo.nes 0
agencias, y los balances no gastados de aSIVgnaleones, partidas u
otros fondos (disponibles o que estaran dispenibles) ]g,)ara usarse
en conexién con dichas funciones o agencias. Ademas se t_rans-
fieren a la Oficina de Personal la propiedad, records y asigna-
ciones, partidas y otros fondos (dispogi;bles 0 que”es‘paran
disponibles) que la Comisién de Becas utiliza en relacién a las
funciones transferidas por el Articulo VI'(b) de este plan.
Aquellas medidas ulteriores y otras disposiciones que el Gobfar-
nador determine ser necesarias para efectuar las transferencias
aétipuladas en este Articulo se efectua‘fén'en Ia rr’laner'a que el
Gobernador determine v por aquellas agencias que &l designe.

Articulo XI.—Las disposiciones de este plan de reorganiza-
¢ién entraran en vigor el 1 de julio'de 1950.
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